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See the notice on TED website

491433-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de arquitectura, construção, engenharia e inspecção – 
Wirtschaftswegbrücke inkl. Radweg über die Ahr- OG Mayschoß / Laach
OJ S 135/2026 16/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Ortsgemeinde Mayschoß, v.d.d. Verbandsgemeinde Altenahr
Correio eletrónico: vergabe@altenahr.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Wirtschaftswegbrücke inkl. Radweg über die Ahr- OG Mayschoß / Laach
Descrição: Gegenstand dieses Auftrages sind Planungsleistungen für den Neubau der St.-
Anna- Brücke in der Ortsgemeinde Mayschoß. Der Leistungsumfang umfasst folgende 
Leistungsbilder gemäß HOAI: - Ingenieurbauwerke gemäß § 44 HOAI - Tragwerksplanung 
gemäß § 52 HOAI - Verkehrsanlagen gemäß § 48 HOAI Da die Ortsgemeinde zur 
Wiederherstellung der Brücke im Anschluss an die erste Leistungsstufe einen Förderantrag 
stellen muss, erfolgt die Beauftragung der Planungsleistungen stufenweise. Die Aufteilung der 
Leistungsstufen erfolgt wie folgt: - Leistungsstufe 1 = Leistungsphase 1-3 gemäß HOAI - 
Leistungsstufe 2 = Leistungsphase 4-9 gemäß HOAI Einzelheiten ergeben sich aus der 
Leistungsbeschreibung.
Identificador do procedimento: a41191fc-d7c7-4538-99f1-8a411c7e9fde
Identificador interno: 0480 oV VGV
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Ortsgemeinde Mayschoss
Subdivisão do país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY1YT12M5T1D# Formblätter für 
Nachunternehmereinsatz / Eignungsleihe / Bietergemeinschaftserklärung sind den 
Vergabeunterlagen aus Vereinfachungsgründen nicht standardgemäß beigefügt. Sollten diese 
Fallgestaltungen auf Sie zutreffen, bitten wir um eine kurze Nachricht innerhalb der Frist für 
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Fragen zu den Vergabeunterlagen. Die zu verwendenden Formblätter werden dann 
umgehend zur Verfügung gestellt ----- Sieht sich ein Bewerber oder Bieter durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
von 10 Kalendertagen beim Auftraggeber zu rügen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr.1 GWB). Verstöße, 
die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Abgabe der Bewerbung 
(bzw. Angebote) gegenüber dem Auftraggeber geltend gemacht werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 
Nr. 2, 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem Bewerber oder Bieter mit, seiner Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, hat der Bewerber/Bieter die Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach 
Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der vorgenannten Vergabekammer 
des Landes Rheinland-Pfalz zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: Bildung krimineller Vereinigungen
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Bildung 
terroristischer Vereinigungen
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Geldwäsche oder 
Terrorismusfinanzierung
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug
Corrupção: Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Verstöße gegen Verpflichtungen zur 
Zahlung von Steuern oder Abgaben
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Verstöße gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Verstöße gegen 
umweltrechtliche Verpflichtungen
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Verstöße gegen sozialrechtliche 
Verpflichtungen
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Verstöße gegen arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen
Insolvência: Zahlungsunfähigkeit
Ativos sob gestão por um liquidatário: Insolvenz oder vergleichbare Verfahren
Atividades suspensas: Einstellung der beruflichen Tätigkeit
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Mit Insolvenz 
vergleichbares Verfahren
Falta profissional grave: Schwere Verfehlung
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Interessenkonflikt
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung soweit keine angemessenen 
Ausgleichsmaßnahmen zumutbar sind.
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Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Mangelhafte Erfüllung 
eines früheren öffentlichen Auftrags
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Täuschung oder unzulässige Beeinflussung des Vergabeverfahrens

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Wirtschaftswegbrücke inkl. Radweg über die Ahr- OG Mayschoß / Laach
Descrição: Die Brücke ist ein Ersatzneubau über die Ahr und erschließt landwirtschaftliche 
Flächen im Flurbereinigungsgebiet sowie den Ahr-Radweg. Sie schließt unmittelbar an die 
Bundesstraße 267 im Mayschosser Ortsteil Laach an. Auf der gegenüberliegenden und 
ortsabgewandten Seite soll die Brücke an einen Wirtschaftsweg anschließen. Sie ist 
entsprechend der Nutzung mit Traktoren und Anhängern zu planen.Der Ersatzneubau ist in 
Bezug auf den Verkehrsraum analog dem bisherigen Bestandsbauwerk auszulegen. 
Einzelheiten ergeben sich aus der Leistungsbeschreibung.
Identificador interno: 0480 oV VGV

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Ortsgemeinde Mayschoss
Subdivisão do país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance# Der Auftraggeber lädt die 
Formblätter für - Nachunternehmerverzeichnis - Eignungsleihe - Bietergemeinschaft nicht 
standardmäßig als Vergabeunterlagen hoch, um das Vergabeverfahren zu vereinfachen. 
Sollte eine/mehrere der oben genannten Konstellationen auf Sie zutreffen, bitten wir innerhalb 
der Fragefrist um eine kurze Mitteilung über das Kommunikationstool dieses Vergabeportals. 
Die notwendigen Formblätter werden dann unverzüglich ergänzt.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Siehe Leistungsbeschreibung
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eintragung in das Berufsregister (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): - national: Mitglied in einer Arch. / Ing. Kammer - EU: Europäischer 
Berufsausweis (EBA)

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen aus den letzten 3 Jahren (Formblatt) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Mindestens 1 gleichwertiges Projekt aus den letzten 3 
Jahren (mind. LP2-5).

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Verpflichtung zum Abschluss / Nachweis einer vorhandenen 
Haftpflichtversicherung eines Versicherungsunternehmens mit einer Deckungssumme im 
Einzelfall für Personenschäden in Höhe von mindestens 3.000.000 EUR sowie für Sach-/ 
Vermögens- oder sonstige Schäden in Höhe von mindestens 3.000.000 EUR und für 
Umweltschäden in Höhe von mindestens 3.000.000 EUR.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Umsätze (Gesamt) (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Angabe des Gesamtumsatzes in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice
/CXVHYY1YT12M5T1D/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT12M5T1D

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice
/CXVHYY1YT12M5T1D
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.

https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT12M5T1D/documents
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT12M5T1D/documents
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT12M5T1D
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT12M5T1D
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT12M5T1D
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Informações adicionais: Die Nachforderung erfolgt nur bei Bietern, deren Angebote in die 
engere Wahl kommen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: ./.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerische Haftung

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informações sobre os prazos de recurso: Sieht sich ein Bewerber oder Bieter durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
von 10 Kalendertagen beim Auftraggeber zu rügen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr.1 GWB). Verstöße, 
die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Abgabe der Bewerbung 
(bzw. Angebote) gegenüber dem Auftraggeber geltend gemacht werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 
Nr. 2, 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem Bewerber oder Bieter mit, seiner Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, hat der Bewerber/Bieter die Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach 
Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der vorgenannten Vergabekammer 
des Landes Rheinland-Pfalz zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Rechtsanwälte Dr. Caspers, Mock & Partner mbB
Organização que recebe pedidos de participação: Elektronische Vergabe

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Ortsgemeinde Mayschoß, v.d.d. Verbandsgemeinde Altenahr
Número de registo: 071315002000-001-27
Endereço postal: Hotel am Roßberg, Roßberg 143
Cidade: Altenahr
Código postal: 53505
Subdivisão do país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe@altenahr.de
Telefone: +49 2643-80954
Endereço Internet: https://www.altenahr.de
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002

mailto:vergabe@altenahr.de
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Nome oficial: Rechtsanwälte Dr. Caspers, Mock & Partner mbB
Número de registo: Partnerschaftsregister beim Amtsgericht Koblenz PR Nr. 55
Endereço postal: Rudolf-Virchow-Straße 11
Cidade: Koblenz
Código postal: 56073
Subdivisão do país (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
País: Alemanha
Correio eletrónico: weihrauch@caspers-mock.de
Telefone: +49 2614049920
Endereço Internet: https://www.caspers-mock.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Número de registo: keine Angabe
Endereço postal: Stiftsstraße 9
Cidade: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisão do país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Geschäftsstelle
Correio eletrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefone: +49 613116-2234
Fax: +49 613116-2113
Endereço Internet: https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen/vergabekammer
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Elektronische Vergabe
Número de registo: entfällt
Endereço postal: entfällt
Cidade: eVergabe
Código postal: 53505
Subdivisão do país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemanha
Correio eletrónico: existiertnicht@existiertnicht.de
Telefone: +49 0000-1111
Endereço Internet: https://www.existiertnicht.de
Funções desta organização: 
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

mailto:weihrauch@caspers-mock.de
https://www.caspers-mock.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen/vergabekammer
mailto:existiertnicht@existiertnicht.de
https://www.existiertnicht.de
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Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 4e94e65f-a826-4205-a7af-05f042ca866d  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 15/07/2026 03:20:41 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 491433-2026
N.º de edição do JO S: 135/2026
Data de publicação: 16/07/2026
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